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IV. évfolyam Celldömölk 1908 lunius 7. 23. u á i 

KEMENESPLJiI 
VEGYES TARTALMÜ FÜGGETLEN LAP 

Bégjeiét mindem vasárnap reggel 
Előfizetési á r t : Egész érre 8 korona, (éterre 

korona, negyedévre 2 korona. 
_E«T*8 szám ára darabonként 20 altér. 

Feldós 1 
D m r O B B T B H Á S D O B 

Szerkesztőség é t kiadóhivatal : 
Dinkgrere Nándor könyvnyomdája Celldömölk,"i 
ide intézendők a szellemi részt illető közlemény 

hirdetések és mindennemű pénzilletékek. 

Ptinkösdnapi gondolatok. 
I r t a : Jánd Benurdin . 

Pünkösd a természet nyári ünnepe. 
Ami csirát a tavasz mégfakasztott, éle
tet megindított a nyár megérleli, tel
jessé teszi. Kikeletnek tarkaszinü, illatos 
virága nincs sehol. Arany kalász, 'pi
rosló gyümölcs integet rónán, kertben 
é s mezőn. 

Lelkünk világában máskép van 
ta lán? Dehogy! Itt is vannak ünnepek 
s köztük nyári ünnep a pünkösd. A 
lélek ünnepe . Mert a Szentlélek az Üd
vözítő életének, szenvedésének a gyü
mölcse; az ő erényvirágos .életének, 
biborszinü . szenvedésének gyümölcse. 
Fenséges művének folytatója, dicsősé
ges megérlelőie. Müve: az örökkévaló-
ság gyümölcsének nyári megmunkálása. 

Amit Krisztus elvetett, a Szentléleknek 
kell megérlelnie, learatnia s Isten csű
reibe takarítania. . 

Huszszáz esztendő óta szünet nél
kül folyik e munka. Mennyire vagyunk ? 
Akik térdenállva imádják az emberré 

lett Istent: parányi kis része az embe
riségnek. A földkerekség nagyobb része 

| mása a megtestesülés; előtiípék. Kétség
beejtő? Korántsem. 

'-• A vallás, melyet isten Fia hozott 
e földre, diadalmas erővel hatja át az 
emberiséget, de mint minden kozmikus 
erő, mely alakot adott az anyagi világ
nak, lassan működik. Nem anyagi győ
zelemről van itt szó . Meggyőződések 
nyerendők meg, szivek hódolata kell 
nekünk. Hiszen szeretetnek szövetsége 
a vallás: Isten önként hajol le kegye
sen a teremtményhez és az is kényszer 
nélkül, szereteltül hajtva emelkedik fel 
hozzá. Ez pedig nagy, hosszú időnek 
munkája. Hol van még az aratás napja? 

Sokan m é g mindig a tévedés dülő-
utain keresik az igazságot, vagy a bűn
ben a boldogságot. A társadalmi é s ál
lami szervezetek mind e napig tele 
vannak vad, pogány 'élvekkel: Az evan
gélium szelleme, amely lassan halja át 
a világot, eleddig csak bizonyos száma 
egyes embert nyert meg, itt-ott él a 
családokban is, ám a közéletben,.a po

litikában, a nemzetközi viszonylatokban 
még egyáltalán nem érvényesült . Pedig 
nemcsak oly erő van benne, mely az 
egyént szenteli meg, hanem szociális 
hatalom is, mely a társadalmat Isten 
szándéka szerint akarja formálni. Senki 
ne higyje, hogy ez a középkorban már 
megvalósult. Oh, nem. Igen, kísérlet , 
történt, de az anyag kicsiny volt, nyers 
is, barbár is. A lelki é s világi hatalom 
bizonyos tekintetben a kiilöntartozás 
tudata nélkül összeolvadt. Az újkor 
fölkeltette bennök ezt a tudatot s mint 
két ellenséget állította egymással szembe. 
Csak, ha. az evangélium szelleme át
járta már a nagy társadalmi szerveze
teket, csak akkor fognak majd tudva, 
és akarva kezet s egyesülnek, mint két 
szerv, az egységes szervezetnek. Isten 
országának e földön való alakítására. 

Eltol ugyan még j ő messze járónk, 
— lehet, még csak az ut elején vagyunk. 
Ám, a világtörténelmi fejlődés szemlé
lete azt mutatja, hogy b á j lassú léptek
kel, de mégis közeledik az Isten or
szága. Az írás, mind az Ó-, mind az 

Élet a romok alatt. 
Irta: Béri F. Zsigmond. 

A tiszamenti kis falura leszálló csendes 
alkonyatban egy csinos férfi haladt a temető 
felé. Kezében vadvirágböl font koszorú, — ott 
szőtte a szőke Tisza partján = ^ a szivében 
halálos csend és keserűség. 

Ahogy kinyitotta a nyikorgó kaput, meg
rezzentek a lombok. A madarak először ijed
ten rebbentek széjjel, aztán, amikor látták, 
hogy ez az ember is csak oly csendes, mint 
a többi, aki idetér — megpihenni, lassan-
lassan visszaszálltak a puha, meleg fészekbe. 
És tagranyilt szemmel bámulták a nagy szál, 
szép komoly embert, hogy mit is keres piros 
pünkösd napján kinn á temetőben. Mikor kö-
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letérdelt és 

kűnn_a- temetőben? yVhol mécs szen-
Yedés, í e Öiöm sincsen ; nincs vágy, de élet 
sincsen. 

A férfi odament egy sirhoz. Levette a 
keresztről az elsziradl koszorút s rátette a 

ujat, az élőt, az illatosat. Aztán 
imádkozott. 

Amikor fölkelt és 'körülnézett, sötét' pir 
lepte el az arcát Kévéssel odább egy szo
morú füz lombja alatt egy fehér ruhás asz-
szony imádkozott. Hullámos hajábaii vadvi
rág Lenge ruhája habos csipkével volt sze
gélyezve, karcsú derekáról egy kis kék se-
lyemöv hullámzott alá. Hosszú aranyhaja se
lyemként ragyogott a nap fényében: patyolat 
fehér arcára rózsás pírt csókul! a suttogó 
szellő. . ' . 

Az első pillanatban sző nélkül akart tá
vozni. De nem tudta leküzdeni vad "erővé! 
előtörő érzéseit. Kiszakított egy rózsát a ko
szorúból. És odament a másik sirhoz, ahol 
az a magányos nő csendesen imádkozott. 

Nem is üdvözöl le. Csak oda térdelt 
mellé s imára kulcsolta kezét, Azután' felállt 

'lyymjuwi • • > 
ilán meg sem is érdemli 

tőle. Hiszen azt a leányt veite feleségül, a 
kit ó szerelett forrón, igazán. S ogy érezte, 
ugy érzi most is, hogy a leány is öt szerette. 

A búsongó özvegy szeméből kicsordult a 
könny. Megindultan ragadta meg a férfi ke
zét, aki viszont megcsókolta az övét. Az 
asszony elpirult egy kisé, de azért ő is ki
szakított égy rózsát a maga koszorújából s 
a szive fölé tűzte. . * 

— Ha megengedi, ezt meg majd én tű
zöm a maga megboldogult felesége sírjára. 

Amint odaérkeztek, letérdelt az asszony. 
Odatüzte a rózsát a sírra boruló édes anya
földbe. A férfi maga sem tudta, hogy történt, 
de egyszer csak azt vette észre, hogy újra 
ott térdel mellette. És imádkozik. Nemvsak 
az elköltözött, szépséges asszonyért, hanem 
azért is, aki itt térdel mellett, hogy ne le
gyen örökké olyan bus, olyan végtelen szo
morú. 

Sokáig térdeltek. Egyik 
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sem akart fűl
i k 

abfiQZ a sirhalonihoz! -
« • Végre fölállt az asszony. 

— Isten vele Jenő! Haza kell mennem 
mert vár a kis lányom. 

RACZ G Y U L A 
| épület és bútorasztalos 
I Cendömölk (a kőfaragóval szemben). 

Elvállal mindenféle asztalos munkát 
s azt a legszolidabb kivitelben jutányos 
áron készíti J a v l t t á s o k a t j y o r s a n is pontosan c r n k f a l i l 
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uj-szövetségi. Krisztusnak országot igéi1, 
nem félországot, oly országot, mely ezt, 
vagy azt a népet foglalja magában, ha
nem az egész föld feletti általános 
országlást, ahol mindenki réí-zes lesz 
az Isten fiainak dicsőségében. 

És ez a mi hitvallásunk, ez a mi 
reményünk. És ebben a reményben 
buzgón imádkozunk: Jöjj el. Szentlélek 
Úristen, öntözd a mi száraz lelkünket, 
lágyítsd kemény szivünket, gyógyítsd 
meg a sebeinket, erősítsd a szerete
lünket ! 

Mindennapi dolgok. 
Herkulesfürdó mar a rómaiak nagy

nevű császárja, Traján korában is meg 
volt. Az .ad aquas Herculi sacras -

már Trajamis osaszár uralkodása idején 
mint igen hathatós gyógyerejü hely volt 
ismeretes a hatalmas birodalom népei 
előtt. Azt teljesen nem tudni, hogy a 
fürdő elnevezése kitől származott, de 
tekintve azt az ismeretes tényt, hogy 
Herkules patrónusa volt Trajanusnak, 
könnyen lehetséges, hogy erre emé kő--
rülmeny és a fürdő elnevezése között 
összefüggés van. Később a gyógyhely 
teljesen elpusztult, lehet, hogy a "hagy 
népváudorlás idején s jóformán feledésbe 
is ment, mígnem Hamilton császári had
vezér 1730-ban fel nem fedezte s je
lentése alapján rendelte el a császári 
kormány a fürdő újra építését Ez idő
től kezdve a fürdő fejlesztését nagy 
arányban folytatták. 1873-ig a fürdő 
katonai parancsuokiás. és igazgatás alatt 
állott. Ezután a m kir. kincstár vette 
át a fürdót s azt bérleti inon kezelte 
1904 végéig. Ez év végével a bérletet 
a tulajdonos kincstár megszüntette é s 
ez óta a fürdő igazgatását a m. k : r . 

mészárszék felállításával segített ám, 
hanem kiadta a parancsot, hogy szopós 
malacot és anya kocát senkinek sem 
szabad levágni. Tehát maga a császár 
igyekszik a nép jó táplálkozását köny-
tr.ebbé tenni 

fúrdóigazgatóság" végzi. Az egyes szállók, 
vaiidéglők bérbe vannak adva. 

* * 
-k hus minden időben elsőrendű 

szerepeT játszott a tápanyagok között. 
Azt azonban már a regi. egyploniiak is 
tudták, hogy a hus ártalmas is lehet, 
ók a bélpoklosságot, az egyptomi szetu-
gyulladást é s több ..más betegséget a | HÍREK. 
tttlsok evésre, kiváltkép . a sertés é s r~ .- _ _ _ j *— : — — 
más tisztátalan állatok busának fogyasz- . • 
tasara vezették vissza, epet, ezért ugy Pflllköad. A Szentlélek eljövetelét .fin-

. . „r . ... -ri rteph ma es holnap a kath. egyház a szokott 
a táplálékokra, valamint azok elkeszite- f é r £ n y c . M a a z ü n n e p e l s ö n a p j a n Wagner 
sere nagy gondot lorditottak. A bus-j a p a t végzi a föistehszolnálatot, fényes 
vizsgálat első nyoma náluk lelhető fel/] segédletlel. Az ünnepekre messze vidékről 
A sertés volt náluk.a haragnak, az ölf j jöttek és jönnek nagy számban búcsúsok -is. 
dógTessötét lelkeknek á személyesitójé. I A gyermeknap ünnepélyének kiválóan 
Aki véletlenül sertést érintett meg. tisz- szép lefolyásáról lapunk jövö. heti számában 
tálalánná lett i;s addig templomba nem ' hozunk részletes ismertetést, egyelőre felhívjuk 
járhatott, míg a szokásos .tisztasági sza
bályoknak ma at alá nem vetette 
Abban az időben a sertéshús fogyasz
tása "nemcsak Egyplomban, hanem Ará
biában, Phöniciaban, Karthágóban is 
tilos volt. Ebben a korban már -igen 
magas fokra 'átlőtt a zsidóknál a 
Inisrendészet abból a célból, • hogy a 
nép kellőleg meg legyen oltalmazva az 
ártalmas tápszerek káros hatásától Ró
mában már megtaláljuk a piac-rendé
szetet is. Az aedilekuek kötelességében 
állott a piacokra fölügyelni és. ók tar
toztak arról is gondoskodni, hogy a 
nép olcsó és egészséges piaci árukkal 
látti'ssék el. A megromlott árukat elko
bozták és a Ttberis folyóba dobták. 
Hogy a hatóság gondoskodik az élelme
zésről, azt is legelőször a rómaiaknál 
látjuk. A rómaiak legjobban,szerették a 
Sertést és a malacot, ezeket hihetetlen 
arányban fogyasztották, minek az lett a 
szükségképeui következménye, hogy a 
hus ára igen magáira felszökött, annyira, 
hogy a szegényebb néposztály nem .volt 
képes húst egyáltalán venni, ezen a ba
jon azután. Severus császár nem ló-

L érdekelteket, hogy é hó 13-ig az e célra 
szánt összegeket Somogyi Aladár. szolgabíró
hoz beszolgáltatni szíveskedjenek. 

Városi Ügyek. A múlt héten tar
tott képviselőtestüléti gyűlésen szóba 
jött a - rendőrség felállításának kérdése 
is. Határozat szerint ez ügyben végleges 
döntés f. évi október hó 16-án fog ho
zatni. Scbwarc Samu abbeli ajánlatát, 
hogy hajlandó megvenni a dömöiki tűz
oltói szertár helyiségét, elutasították A 
hordójelzői hivatal felállításához szük
séges áldozatokról is levén szó, a több
ség a javaslatot leszavazta. Ezekből lát
hatják, hogy a virilis urak mindent el
vetnek, mindent, ami uj. akár üdvös 
és hasznos, akár nem. Áldásdus tevé
kenységük ebben is, hogy mindennek 
vétót mondjanak. Nálunk Cellben a kép
viselőtestület tulajdonképen a bemutatott 
számadások helybenhagyása, a felment-
vény megadására van nem pedig, hogy 
érdekeinket előbbre mozdítsa; Hja kell az 
aszfaltra, meg a villanyra. 

Alapszabály jóváhagyás, a helybeli 
evangélikus énekkor alapszabályait a belügy- ' 
miniszter jóváhagyta. 

— Ha megengedi.én is elkísérem. Hiszen 
én is ott vettem fel lakást a nyárra. 

A temető csendje nyomasztó hatással 
volt a lelkükre. 

De ahogy kiléptek a kapun s eléjük tá
rult a vadvirágos mező az illatos akáccal s 
az akácok tövében kanyargó ezüstös Tiszával 
— mintha uj élet fakadt voln. a szivükben. 

Élet a romok kOzOtt . . . 
Ugy éreztek, hogy megváltozott körü

löttük mindem A jelen szétfoszlott, mint egy 
rossz álom. A múltban járt a lelkük, az édes, 
a szépséges múltban, melyet annyiszor visz-
szaálmódiak lázas álmaikban. 

Harangszó búgott á légben, méhek dön
gicséltek a virágokon, pásztordal Jnhangzott 

-végtelen rónán $ az ezüstös kasza csak ug"' 
döntötte az illatos, anttgSga kalászt, 

ők is ott játszedzztak a réten, a Tisza 
partján. A kis fiu sípot farag fűzfavesszőből, 

" a leányka meg, egy aranyfWtös, szőke gyer
mek, mosolyogva nézi, könnyes szemmel hall
gatja, mikor édes-bus hangokat csal ki belőle, 

— Emlékszik -e, amikor koszorút fontam 

piros pipacsból, kék búzavirágból, harmatos 
vadrózsákból s a fejére íüzteo:. Maga csak 
mosolygott En megcsókoltam s azt mond
tam: >De szép is vagy édes kis királynőm !« 
— Maga meg mindig azt felelte: »De édes 
vagy kicsi kis hercegem!« — Ugy, ahogy a 
mesékben olvastuk. 

S aztán estenden idejöttünk a nagy 
•kác alá s megesküdtünk, hogy szeretrú--íóg-

juk egymást örökké, mindent legyőző, még a 
halálon is diadalmaskodó szerelemmel. 

•Jaj, hol van az álom, 
Mit alatta szőttem? ••'"•; 
Az a világ, ami 
Akkor_áJji_^gtgrrj 

"Hova le t té l /hova 
Ábrándok világa? 
Te maradtál csak egyedül 
Akácfa virága'. 

Az asszonyka siró szemmel hallgatta a 
férfi bánatos, szívhez szóló, csendes énekét. 
Sírt a Tis/a, sirtak a lombok, az akác, a 
virágok. 

Hová lettél? Hová? -
Azután elmentem a városba. Maga meg 

zárdába került. Eleimé láttam néha-néha 
vakációban. De mikor kimentem a külföldre, 
liirt sem hallottam többé felőle. Mikor újra 
láttam — emlékszik-e rája? — I t t találkoz
tunk ez alatt a szép, hatalmas akác alatt. 
Alig ismertem rá. Tündér lett belőle — édes 
kacagó, ellenállhatatlan tündér —, de . . . 
asszony volt már akkorPSzt hittem meg
őrülök. 

— És — megnősült — tette hozzá az 
asszony szelíden évődve. 

' — Igen Mit is tehettem 
volna egyebet? Enyém lett a város ltgszebb 

• — Éri - meg Istenem — mennyit
vártam. De, mikor egyik év' a másik után 
mnlt anélkül, hogy életjelt adott volna ma
gáról, beletörődtem a sorsomba. Férjhez 
mentem egy jóságos, nemeslelktt emberhez. 
Nem szerettem, mikor a felesége lettem, de 
azért boldog voltam. Boldoggá tett az az 
édes kis csöppség, aki egyszer csak bekopog-
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Ingyenes népoktatás. A képviselőház 
jon. 2-ikai illésén terjesztette he Apponyi Al
bert gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter 
az elemi népiskolai oktatás ingyenességéről | 
és a gazdasági népoktatásról szóló törvény1- .' 
javaslatokat. Az ingyenes népiskolai oktatás
ról szóló javaslatnak legnevezetesebb szaka
szai igy szólnak: Az állami, községi, és hil-

__Jlelekezcti elemi népiskoláknak ucy minden
napi, mint ismétlő tanfolyamában a tanítás 
teljesen ingyenes, akként, hogy e népiskolák
ban sem a tandíj, sem a harminc filléres já
rulék nem "szedhető. Mindezekben az iskolák
ban legfeljebb ötven fillér beiratási dij szed
hető az iskolába fölvett minden egyes tanuló 
után, de csak oly feltétellel, migy ez kizáró
lag az iljusSági és tanító szakkönyvtár gyara
pítására fordittassék. A szegénységüket iga
zoló gyermekek e beiratási dij alól is fölmenten-
dők. Az ismétlő tanfolyamban és a gazdasági 
népiskolában beiratási dij sem szedhető. A 
községi és hitfelekezeti iskolafóntartóknak ké
relmükre az áll.m kárpótlást ad ama bevé
teli csökkenésért, amelyet az elemi népisko
lai oktatás ingyenessége maga után - von a 
jelén törvény életbeléptekor már fönnálló mind
azokra az iskolákra nézve, amelyek a tanítói 
fizetés és korpótlék kiegészítése céljából kért 
állami segítés engedélyezésére nézve, amelyek 
a tanítói fizetés és korpótlék kiegészítése cél
jából kért. állami segítés engedélyezésére 
nézve megállapított föltételeknek eleget tesz
nek,- Ama tan- és fölvételi dijak kárpótlásául, 
amelyek nem tartoznak a tanítói javadalom
hoz, ugyancsak évi állami segélyként az az 
összeg jár, amely megfelel az illető , iskola 
19U8. tanévi költségvetésében ilyen dijak cí
mén bevételként előirányzott összegek egy 
évi átlagának. Minden elemi iskola föntartója 
köteles az elemi iskola hat évfolyamát elvég
zett minden tanuló részére magyar nyelven 
kiállított bélyegmentes végbizonyítványt adni 
Az iskolaföntartónak azonban" jogában áll e 
bizonyítvány rovatait a magyar nyelv mellett 
hasábosán az iskola tannyelvén is kitölteni. 
Hasonlóképen végbizonyítványt kell adni az 

ismétlő-iskola három évfolyamát végzett mn-
den tanulónak. A törzskönyvet is magyar 
nyelven kell vezetni, .de a- rovatok kitöltésé
nél a magyar nyelv mellett az iskola taní
tási nyelve hasábosán használható. A jelen 
törvény az állami elemi népiskolákra vonat
kozólag az 1909 évi szepteuilier hónap else
jén, a kOzségi és hitfelékezeti elemi népisko
lákra vonatkozólag pedig l'.'lo évi- szeptem
ber hónap elsején lép érvénybe. 

Vörös kakas. Június hó 2-án félrevert 
harangok kongása verte fel Devecser csendjét. 
Mire a nép megjelent a tüz színhelyén, addigra 
már lö ház. lángban állott A tüzet nagy so
kára sikerült eloltani. A kár jelentékeny. 

Elfogott cigánykaravan. Mióta a kóbor 
cigánynép veszélyeztetni kezdte a békés nép 
vagyon- és életbiztonságát, azóta csendőreink 
sokkal éberebben ügyelnek a cigánykaravánok, 
működéseire. Ahol a legcsekélyebb kihágást 
elkövetik, ott rögtön nyakon csípik őket és 
viszik a dutyiba. A jánosházai csei.dőrőrs 
parancsnoka is egy 18 tagból álló karavánt 
cipelt-el a folyó hó 3*m, amikor tiltott há
zaláson érte őket Mivel csak egyedül volt 
Jánosházán az ő. sön, tehát a rendőrség egyik 
emberét vette maga mellé és azzal együtt 
hajtotta el a csupa férfiből álló.cigánykara
vánt Celldömölkre, a birósá; börtönébe. Nem 
győzzük eléggé dicsérni az ily gyors intézke
dést I.y legalább nem tudnak semmiféle 
bűin elkövetni e züllött népek, mert mielőtt 
tehetnének valamit, már el vannak toloncoiva. 

Tani fogy ülés. A szombathely-egyház
megyei r.~ k. tanitóegyesület kémem-saljai 
köre e hó 12-én tartja rendes tavaszi gyűlé
sét Kenyériben. A tárgysorozatot jövő szá
munkban hozzuk. 

Járvány. Járásunkban az alábbi 
helyeken uralkodik a járvány: Csöngén, 
Ostftasszonyfány, Vönöckön ésTokorcson 
tífusz, Kecskéden pedig á torokgyik. 

— Munkásgimaáziiun Szombathelyen. 
Molnár Viktor, vallás- é s - - közoktatásügyi ál
lamtitkár felhívására a Szombathelyi Nemzeti 
Szövetség szombati közgyűlése elhatározta, 
hogy a szabad líceum keretében a folyó év
ben-már megnyitja a mnkásgimnáziumot 

oly iparos munkásifjak részére, kik az ..ipar
iskolát sikerrel yégezték. A tanfolyam három 
évig lariTés végérvényes bizonyítványt állit 
ki az iparos-akadémia leendő továbbképzése 
céljából. "V 

Eltűnt cseled. Dezső Lajos kispiriti 
lakos Nagy Zsófia nevü cselédje május 27-én 
nyomtalanul eltűnt Vónöckről, ahol az utóbbi 
időben ideiglenesen lakott Körözik. 

Szily János-szobor. A szombathelyi 
egyházmegye első püs|iökének a szombathelyi 
székeskáptalan szobrot állíttat A szobor 
elkészítésével egyik nagyhírű szobrász, Tóth 
István, bízatott meg, ki a munkával már 
annyira elkészült, hogy a mü már a nyár 
folyamán teljesen be lesz fejezve. A szobor 
lelepzését az őszre tervezik. 

Megrendítő tragédia hírét hozta a 
mult héten káldi tudósítónk. Hajós lgnáez 
a láuczi pusztai m. kir. tejgazdasági szakis
kola igazgatója budapesti- hivatalos u:járól 
visszatérvén, a közel iekvő erdőbe ment. A 
kik látták az erdőbe mentében, csudálkoztak 
a különben mindig nyugodt természetű em
bernek feldultságát Hosszas várakozás után 
hozzátartozói nyugtalankodván elmaradása 
miatt keresésére" indultak. A szerencsetlennek 
hű kutyája volt az, aki & keresőket nyomra 
vezette. Az erdő belsejében félig ruhátlanul 
a fűben találták, de már élettelenül. A körü
lötte szétfolyt verlócsa s a mellette heverő 
forgópisztoly beszélhetett volna csak helyette. 
A szerencsétlen ember pillanatnyi elmezava
rában követte el végzetes cselekedetél, a 
mint ezt a t hó 1-én megejtett hatóság 
vizsgálat megállapította. A szerencsétlenség 
bejelentetvén, a hatósági vizsgálat megejtése 
végett kora reggel kiszálltak Ettingshauser 
Kálmán dr. szolgabíró és Hindicns Sándor 
dr. helyettes járasorvos, de a pillanatnyi el
mezavarban elkövetett öngyilkosságot kétség
telenül megállapíthatván, a boncolás mellőz
tetett s a további eljárás heszfintettetett A 
szerencsétlen véget ért embert a vidék la
kosságának részvéte mellett f. hó 1-én te
mette el Kis Sándor káldi plébános. A teme-

tatott az ablakunkon. Ha nem ismertem is 
azt a forró, rajongó szeretetet, mely áz 
asszonyt a férjéhez fűzi, éreztem az édes
anya kimondhatatlan boldogságát - ' 

A férfi sugárzó szemekkel hallgatta. 
És most, hogy szabad lett? 

Valami csudálatos melegség futott ké
résztől az asszony szivén. De csak egy pilla
natra. Azután összerázkódott Hideg szél sü
völtött a Tisza felöl, a habok keservesen sír
tak, a fáról bánatosan hullott alá az akác. 
Egyenesen az asszony szép, szőke hajára. 

Összeszorította ajkát 
— És. most? Szabad vagyok. S az is 

akarok maradni1 — — 

"*A" ,"" ,™7Ter1i!"elsápadt Megragadta, az, asz-' 
szonyka kezét Hogy remegett az a kicsi, 
bársonyos kéz az Övében! 

" >: — Tehát nem akar többé férjhez 
menni? 

— Nem. 
— Rosszul teszi. Hiába titkolja: én tu

dom, érzem, hogy szeret még ma is. De tisz

telem az elhatározását Csak egyre figyel
meztetem: nem lesz ám Örökké nyár; lassan-
lassan megfagy az égető napsugár. Kljő az 
ősz, amikor elhervadnak a virágok s végre 
beront a tél Viharok zugnak, villámok cikáz
nak. Még az erős tölgyet is ketté hasítja a 
villám. A gyenge, védtelen virágot meg a 
szellő is összezúzza. Erős a férfi szive, — 
mégis megtörik; mi lesz a gyenge nőből, ha 
eltaszítja azt az erős kezet, melyet . oltalma-
zójánl, támaszául rendelt az ég? 

Az asszon; csendesen, álmadozva hall
gatta. Oly jól esett hallania ezt a szép, fér
fias hangot, melynek minden rezdülése egy-
egy szép, felejthetetlen képet varázsolt eléje^ 
í*HmTx^? 

A fordulónál hirtelen megálltak, mintha 
a Ibidbe gyökerezett volna a lábuk. 

Két kis csöppség játszadozott a parton. 
— Az én kis fiam, — örvendezett a férfi. 
— Az én kis leányom, — repesett az 

asszony. 
- 7 - Virágok a romok közOtt — tette 

hozzá a férfi. 

Az .öregek, félrehúzódtak, hogy a ki
csinyek meg n« lássák őket 

Dehogy vették volna őket észre! A kis 
fiúcska sipot faragott fűzfavesszőből. A le
ányka csillogó szemmel néztél 

— A mult, — szólt halkan a férfi. 
— Pszt! Vigyázzon! 
A kicsi pir megindult Egyenesen a 

nagy akác alá.. Ott letérdelt a leányka. Csil
logó, szőke haja rózsaszínben úszott az al
konyi napsugárban — a fiúcska meg koszo
rút tett a fejére a mezők virágaiból. 

— . A mult! — sóhajtott az asszony 
könnybelábadt szemmel. . •' T* _ 

i i m j ' w t M i m p u i , i M i i t f 1 n y 
mek árván nőjjön fel? Az egyik sohse is-

' merje az édesanya szeretetét? A másiknak 
meg ne legyen erőskezű apja? . . V Mondja 
csak, Ágnes, nem tudná szeretni az én kis 
fiamat? 

Az asszovy mosolygott 
— De rosszul ismeri a női szivet 
— Hát akkor? . . . 
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N A G Y B A N I K Á T É B E H O Z A T A L T R I E S Z T ! C 

csemege kü lön leges ségek é s fűszeráru-csarnoka 
• V a „ f e k e t e k u t y á " - h o z " * a 

C E L L 1 » Ö M Ö L K 0 . \ , K o s s u t h a L a j o s - n t c á b a n T a n . 

S Z V O B O D A 
Állandóan nagy raktár czukorkáfcban és süteményekben. 

tésen resztvettek a tejgazdasági szakiskola 
tanítóin es tanulóin kívül: Masáth Mihály 
hercegi uradalmi jószágigazgaló, Velancsics 
1 > k á l d i intéző, Kreika József állatorvos, 
l.i'i, Lajos, hercegi urodalmi pénztáros, Na-
btc >l Adón hercegi urodalmi könyvelő és 
Ro'h Gyula káldi adjunktus is. —Az elhunyt 
h a l a i hitvest és egy kis gyermeket borított 
gyászba: -' Állásának vakanciája alatt a 
füldmivelesi minisztérium által kiküldött he
lyettes igazgató látja el az iskola igazgatásá
val járó leendőket. 1 

A Grill megnyitója. A kerthelyiségek 
megnyitása, >nálunk ez igy szokás, nálunk ez 
így szokax egy kis ünnepélyes keretben tör
ténik. Egyik kertmegnyitás zenével és zápor
ral, a másik teke verseny és egyébb szórakoz
tatóval megy. végbe. A •Griff kerthelyiségé
nek megnyitása tekeverseny mellett történik, 
melyről a jó zene sem fog hiányozni. A 
résztvevőknek azonban alapos kilátásuk lehet 
arra, hogy alaposan eláznak, nem ám a zá
portól, hanem Mészáros jóféle itókáitól. 

Adakozás a tflzkárosullak javára. Szent-
Jakab község leégett lakói számára az alis
pán könyöradoraányok gyűjtését rendelte el. 
A nemesszivü emberbarátok adományait a 
szolgabírói és jegyzői hivatalok fogadják el. 

Hozi. A celldömölki publikum ugylát-
szik szerelmes lett a moziba. Napról-napra 
ellepi a mozi csarnokát. Misztrik, a vállalat 
tulajdonosa pedig két naponként uj műsort 
ad elő, hogy a közönség szórakozásban hi
ányt ne szenvedjen. Az . újdonságok mind
megannyi lelkes hatást idéznek elő az olcsó 
árért mulatni, nevetni ; vágyó látogatókban. 
A mozi népszerűsége városunkban rövid időn 
belül is általános. 

Mélyen tisztelt háziasszonyok! 
Csemege és '_ Jüszerkereskedéseimnel 
kapcsolatosan tejcsarnokot nyitottam, 
naponta kapható: friss uradalmi tej, túró 
tejfel, vaj, valamint aludttej es tojás. 
Szives pártfogást kér SZVOBODA KÁ
R O L Y csemege és füszerkereskedó. Kos-
stlth-utca, Simon-féle ház. 

^ . — Nem is ez a kérdés.'Hanem — tette 
hozzá bájos pirulással — az, hogy tudná-e 
maga szeremi az én kis árvámat? Mert 
akkor . . . 

Nem fejezte be. De szeméből csudálatos 
melegség sugárzott 

A férfi nem válaszolt. Villám gyúlt ki a 
lelkében, melynek tiszta lángjánál belelátott 
ennek a nemes, áldott szívnek csudálatos 
mélységébe. Tehát a kis árváját félti Ezért 
utasította öt vissza az imént! Pedig hogy 
szereti! . 

Rohant, szilajul vágtatott a vadvirágos 
.igézőn egyenesen a nagy akác felé. A kis 

cJJfljÁia ralit 

Gyerekek, menjetek haza! 
(fk A mama odaadja köpenyteket és azon-

\Sft kívül mindnyájatoknak öt Fay-féle valódi 
Sodener.Minerál-pasztillát.mert fel vagy
tok hevülve a'játéktól és Sodéner nélkül 
meghűltök. Tini máris köhög, mert teg
nap elfelejtette az iskolába vele vinni 
a SodenerL A Fay-féle valódi Sodéner 
a gyermeki szervezet jótevője. A Fay-féle 
Sodéner ára dobozonkmt 125Késkap-
ható minden gy-szertárban és drogériában 

Föögynökség Magyarország é t ausztriára: 
T. Wuntzert, Wien IV., Grosse 

Bkv Neugasse 27. 

Mótorvevők figyelmébe 11 
Herkules-mótorvállalat Bndapest, 

V., Váol-ot 30. — ; 

Ajánlja ucy csépiéin, mint "malomüzemre 
k i t ű n ő e n a U a l m a s , legegyszerüb 
benzinlokomobiljait, melyek V. kef,Váci-
ut 30. szám alatti gyárban bármikor 

üzemben megtekinthetők. 
Teljes ' 
lótállái 
U i l j i l • 

talaa 
Sumert II 

Üiemxavarok kútárral 
Bámulatos egytierí szerkezet! 

Rendkívüli csekély benzinfogyasztás ! ! ' 
13-14 éves fin is kezelheti! 

i r l t S T t i k l a i T U l Olcsó arak résziétiiietéare I 
200 drb. clism.iró levél Magyar* 
országon územhen jj jaj motorokról! • 

Ha még 
nem rendelt ruhát, 

keresse l e l 

N É M E T H LASZLO 
uri-szabó divat-termét 
C Z E L L DOMOLEŐN, 

legkényesebb igények is kielégíttetnek.! 
i/^my^j —— 

a faluban megcsendült /f^, esteli harangszó — 
a kis Öregek imára kulcsolták kicsi kacsóju
kat. Ú is letérdelt közéjük. , 

S mikor a bügó harang szívánek utolsó 
dobbanása is elhangzott a végtelen rónáu | 

lehajolt a kis leányhoz. Fölemelte, szivéhez 
szorította és forró szeretettel megcsókolta . . 

UGRÓN GÁBOR lapvezér. 

1IABYAB m Z S T 
a ltgtlcsébtt, flggitltiutgi 48-as napilap, 

.Cikkeit írják: Dgron Gábor, Ábrányi I 

Egy évre 
Félévre 

Szerkeszti: Lándor Tivadar. 

ELŐFIZETÉSI Í R : ... 
16 K || Negyedévre 4 K 
8 Egy hóra 1*40 

Egyes szám ára « krajcár. 
Megrendelhető: Budapest, V I I . , • i k i a - l t e a I . 

postatüTatalual é s lape lár -u i tóaá l 

1 S-S gfl S r - -g 

c 8 -a Sl s- . E • 
= = • -5 l - S ? S — '« I 3 7 

Kiadó lakás. 
Egy szép uzvari lakás, mely ál l : 
2 szoba, üveges előszoba, konyha, 
padlás, éléskamra és faházból, októ
ber hó l-re kiadó. Bővebb értesí
tést ad Özv Marton Pálné Sági-utca. 
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Tájékoztató. 
Ingyen hirdetés előfizetőink számára 
Azon nelxknél, hol hely iné megnevezet nincs 

celldömölki lakosok. 

Aimasi János Tttszer-.lUz*-ét lestek keres
kedő Dömölki-U. 

JJhross Imre sütödéje Kis-ulca. 
Béres Sándor nri és nöi cipész Kossuth-o. 
iBálint btrán vendéglős Sági-utca.- ^ r r ^ 
ÍBors Lajos lérliszabo KgyhiUa3hetyeu_____ 
Vzv. Deim >'.tnd..rrn- Központi Kávéháza. 

Kossuth Lajos-u. 
fCn.. isz Ferenc fodrász és borbély, Vásár-

:• r-utca. 

táblán Dezső kovácsmester. Pápai-u. 
;i r Gyula fűszer-, lestek-, és lisztkeres-

' kedése, Szentháromság-tér. . 
' '.6ás|>ár Kálmán fodrász és borbély, Kossutb 

'• I-ajca-u. "„ ... • 
Outimann Adolf polgári és egyenruha-szabó, 

• A tulipán.-hoz. Rom. kath. fiúiskola. 
Gerencsér András mi és nöi cipész, Vásár

tér-utca. -
Gonsberger Ignác szesz- és bornagykeres

kedő, Ság. 
Hubert Pál vendéglős. CsSnge. 
Hoffmann Miksa épület- és tüzilakereskedő, 

Sági-utca. 
Horváth János kömives-mester, Jánosháza 

•Uj-utca. 
Hubert Samu vendéglője a -Bárány.-hoz 

Sági-utca. • .-
Horváth János kovács, Magyargencs. 
Klein Jakab kávés, Új-kávéház, Kossuth-a 
Kiausz Mihály mészáros, Sági-u. 
K.ndor József.sirkőraktárs Kossuth-utca. . i 
Kiéin Adolf sütödéje Pápai-utca. , 
Löwenstein J. és fiai divatárubása, Szent

háromság-tér. 
I.andherr József kéményseprő, Sági-utca. 
László Ferenc Veadéqlős, Celldömölk. 
Módos József épitő. Állandóan nagy cement-

raktár. Uj-telep. ' -
J Mészáros János Vendéglős, »Griff "-szálloda 
i Vasúttal szemben. 
iM<>r Gyula kereskedelmi és műkert ént, 

Kórház-u. ."T! . 
Marschall Pál vendéglős, Győr, Teleki-utia 
Jh/.eri István asztalos, Pápai-ulca. 
i l lé Antal vendéglős, .Korona.-szálloda, 

Kossuth Lajos-utca. 
Németh Márkus divatáru-kereskedő Szent

háromság-tér. 
: Németh László nri- férfi szabó Kossuth u. 
l'atyi Jónás bádogos Vásár-utca. „. •• 
Kosenheim Ferenc épület- ét géplakatos 

Sági-utca. 
Rcif Dávid cipész Kossuth Lajos-utca. Cipő-

raktár. 
Id Reich Imre áes Kórház-utca. 
Rothschild Dávid vendéglős Ság. 
Sieiner Lázár Fiai pálinka-, sór- és ie«t-

szeszgyári raktára, Dömölki-u. * , 
Sebestyén Sándor vendéglős Kisköcsk. • 

. Simon Sándor épület- és mfUtkstos Kossulh-n. 
Siuger Ignác méssáros Kossuth Lajos-uica, 
Spieller Ede üveg- és porceHán keroakedsae 

* klet Oreaeiés ScL HároatfáfHét., L | 

«chontag "Márton tUlirté Kfr-uMa. 
i Szabó István pattéi*- *t 

Jáocaházán. 
:azvoboda Károly ttSStr *8 
í kedfl Kossuth Lajos-utca. 
HJ.Tory György veadégWa, Stt-Háro«MÉ>»éS) 
'Tóth Antal férfi sisbé, Vartr-utea 
Tihanyt BéU polgártstábé Sági-utoa. 

' • a . l M z t Pál vendéglőt lr*kft 
' |T-ir ller Lajos bádogos Sngi-utca. I 

U+tm 4 « a i a t / o M á e k * «assa • • » . , = - ' 

MISZTRIK L.-féle Royal 
Bioszkop a Vásár-téren. 

IV. MŰSOR: 
Pünkösd 

vasárnapján. 
A MEGLOPOTT TOLVAJNŐ. 

Vas ,és acéíaknák Dekacevilleben, 
(Franciaországban.) f 

A farkas csapda. 
Indiánok és Cowboy ok 

(Látványosság hat képben.) 
1. Indián vadorzó .raegfenyitése a covvboyi által. 2. A postakocsi indulása. 3. 
Az indianusok boszuja. elragadás. 4. A kutya mint kiildiincz. 5. Az elragadot-

tak üldözése. 6. Foglyok kiszabadítása. 

A Or/Ún t n t I I Á * világhírű kőtéltáncosaő érdekfeszítő 
O Z J U I J T A U A JjlU.BtHtarványai a párisi Alhambra színházban 

Szenzácins njdonság. Nagyszerű felvétel- Szenzációs újdonság 

Szomorú lakodalom. (Dráma) 
ÉJJELI BETÖRŐK. (Nagyon humoros) 

|o |u |o |o |o |o |o lo lo |o lo |o lo |o |o lo lo lo |o |o |o |o | 

V. MÚSOR. 
Pünkösd hétfőn é s 

kedden. 
A megbüntetett torkosság. 

Képek az Orosz-japán háburuból. 
LEHETETLEN FÜRDŐ. 

A szocializmustól a nihilizmusig. 
Szenzácxlós mntatvány az orosz életből, 7 képben. 

1. a titkos nyomda. 2. a helytartó irodájában. 3. Szibériában. 4. Nanja halála 
5. A bomba. 6. A tooszuterv. 7. A merénylet 

Balett a pár is i operából, 
táncolja as első ballerina. 

Az ördög 3 halálos vétke, (színezve) 
A LbLKllbMERbl, ((iramai jelenet,) 

A l / a f o (• UblU ntán híven bemn-
C l C l C s ú t r a 6 képben. 

1. Mózes csodálatos mentése. 2. az égő zsarátnok. .'!. Az átmenet a vörös ten
geren. 4. Az izraeliták a pusztában. 5. Mózes a Sinai hegyen. 6. aranyborjú 
imádása. 

- A z automobilvezető első próbautm 
(Nagyon "kbmlkttsl ' 
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6. oldal KÉMEN ÍJEALJA 23. s zám. 

É P Í T É S I I R O D A . V 
Tisztelettel van szerencsénk a n. é. építtető közönség becses 

tudomására búzni, hogy 

« w Celldömölkön, Sági-utca 99. szám alatt "*=» 
(MERKL-FELE HAZ) 

építési irodát és Vállalatot 
létesítettünk. 

Elvállaljuk ugy helyben, mint vidéken, bármily méretű modern 
lak- é s bérházak, gazdasági épüle tek stb. t ervezésé t , k ö l t s é g v e 
t é s e k kész í t é sé t , valamint ezek természetben való kivitelét; továbbá 
átalakításuk, tatarozásoknak a leggondosabban való eifcéSzuísét, me
lyeknek pontos é s s z a k s z e r ű k iv i te léért , ezen a t é r e s hosszas 
időn át szerzett tapasztalataink kezeskednek. , 

Amidőn legfőbb törekvésünk oda irányul, hogy a legk ényesbe 
igényeknek is megfelelhessünk, — magunkat a nagybecsű építtető 
közönség szíves pártfogásába ajánlva; maradtunk 

kiváló tisztelettel -

Horváth Testvérek 
köm. mesterek, építési vállalkozók. 

K o v á c s j f e n y h é r t é s T á r s a 

= Ji iÉii GyorsÉlaló Aíratfoszeí-YáHalat" s = = 
BUDAPEST, VI., Felsőerdősor-utca 41. szám. 

M. kir. mídmivelésügyi miniszter által 1906 nov. 11-én 75807/2. sz. alatt engedélyezett. 
„Hungária Gyorshizlaló Abrakraszer" minden jószág tenyésztésénél nélkülözhetetlen 
Kitűnő eredménnyel lett kipróbálva szarvasmarháknál, lovaknál, sertéseknél, juhoknál és 

az Összes ban.rntiaknáI. — Számtalan elismerő levelek rendelkezésre, állanak. 
Kapható a SZVOBODA-féle fűszer- és csemegekereskedésben, Celldömölk. 
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B É R E S S Á N D O R 
u r t e f p e s K 

Celldömölk, Kossuth-u., WmíM HUlM.) 

t\z z i t a m a i k o r igényeinek megfelelő u r i , női-

g < d g r m d < c i r j 5 j < e ^ ^ á l e g 

Itvfat S T f Rnt ; : B1Ír^*ja^ 
ségeket, V a l a m i n t s p o r t , Vadász- és lo\/agíó c s i z 

mákat, úgyszintén fájós és hibás lábakra s p e c i a l -

cipőket. — Különféle cipó'tisztitószerek jutányos H 

. ^ j j ^ a j ^ T p - n f y ^ f ^ f gg áron'kaphatók. ' H 

• laaaaaaaaaaaaaaaaaaaa a a a a a ^ ^ ^ ^ a a q g i E i a a g a g p i a a 
•^JÍyom*<>tt Dinkíreve Nándor könyvnyomdájában CelldOro"'lkOo. 


